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PULLY - RECONNECT 
YOUR WORKING WORLD.
We don’t know what tomorrow will look like, but one thing is 
certain: the trust of employees in the connecting qualities of a 
workplace is more important than ever, as are smart ideas that 
make the office mobile and flexible. Agile. 

New and practicle solutions for brown paper sessions or a fast 
scrum. They are recruiting forces in the office of the future: an 
inviting clubhouse that signals mobility, safety and togetherness.

Cascando’s challenge is to help realize this inspiring office 
society. How do we support businesses and organizations? 
By thinking ahead - and acting ahead - together with interior 
designers and architects. Because better use of space and 
guaranteeing job satisfaction cannot wait until tomorrow.

We have good news. The well-known Pully series, by designer 
Robert Bronwasser, has been considerably expanded with 
furniture that brings spontaneity to the work floor, but also 
allows flexible use of space. Coffee in one hand, laptop or 
notepad in the other. At an appropriate distance when needed, 
close when possible.

PULLY - VERBINDE DEINE WELT WIEDER.
—
Wir können nicht in die Zukunft sehen, aber eines ist sicher: 
Das Vertrauen, das Mitarbeiter in die verbindenden Qualitäten 
eines Arbeitsplatzes haben ist wichtiger, als jemals zuvor, 
genauso wie schlaue Ideen, die die Büroarbeit mobil und flexibel 
machen. Agil. 

Neue und praktische Lösungen für interaktive Treffen und 
schnelle Besprechungen. Diese sind Anziehungskräfte für das 
Arbeiten im Büro der Zukunft: Ein einladendes “Klubhaus” das 
Mobilität, Sicherheit und Zusammengehörigkeit ausstrahlt. 

Diese inspirierende Bürokultur zu verwirklichen sieht Cascando 
als eine Herausforderung. Wie können wir Unternehmen und 
Organisationen unterstützen? Durch vorausschauend zu denken 
und zu handeln – gemeinsam mit Einrichtungsdesignern 
und Architekten. Da bessere Raumnutzung und garantierte 
Arbeitsfreude nicht bis morgen warten können. 

Good news! Die gut bekannte Pully Serie wurde wesentlich 
mit Elementen erweitert, welche Spontanität am Arbeitsplatz 
befördern, aber auch flexible Raumnutzung erlauben. 
Kaffee in der einen Hand, Laptop oder Notepad in der anderen. 
Mit einer entsprechenden Distanz wenn nötig, nahe 
wenn möglich.

How do you offer 
guidance in a time when 
the worlds of working 
are changing?
WIE GIBT MAN RICHTUNG IN EINER ZEIT DER 
VERÄNDERNDEN ARBEITSWELTEN? 

RePower 
the way you work.
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The Pully serie offers a variety of furniture for collaborative spaces.
Die Pully Serie bietet eine Auswahl an Möbeln zum Zusammenarbeiten.



9CASCANDO

PULLY

Pully Pouf



LIFT UP, GRAB AND TAKE WITH YOU.
Be flexible, have an informal conversation in the lobby, lounge or coffee corner, 
quickly sit down at a workplace or in a meeting room. It’s all possible with the original 
Pully pouf. Recognizable thanks to the leather handle, a practical detail with which the 
pouf goes wherever you go. Pully Pouf is available in two versions, with three or four 
rounded corners.

HOCHZIEHEN, FESTHALTEN UND MITNEHMEN.
—
Seien Sie flexibel, setzen Sie sich zu einem informellen Gespräch in die Lobby, die 
Lounge oder die Kaffee-Ecke, nehmen Sie kurz Platz an einem Schreibtisch oder in 
einem Konferenzraum. Alles ist möglich mit dem originellen Pully Hocker. Erkennbar 
an dem Lederhandgriff, ein praktisches Detail wodurch der Pully Ihnen folgt wohin 
Sie gehen. 
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Pully pouf, with three and four rounded corners.
Pully Hocker, mit drei und vier abgerundeten Ecken.
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Pully Islands



ISLAND HOPPING IN LOBBY, LOUNGE 
OR OPEN OFFICE.
People in and out, a smooth conversation, customers who wait a while. Every space 
deserves casual seating that puts people in the right atmosphere. Sometimes amicable 
and sociable, sometimes remote or confidential. Pully Islands offer original seating 
solutions for spaces where receiving, meeting, waiting or relaxing are central. Open 
and accessible to everyone. The different sizes and the mutual distance between the 
elements create a playful dynamic 

INSELSPRINGEN IN DER LOBBY, DER LOUNGE ODER IM OPEN OFFICE.
—
Menschen gehen ein und aus, haben ein ungezwungenes Gespräch, Kunden die 
warten. Jeder Raum verdient eine zwanglose Sitzgelegenheit die Menschen die 
richtige Atmosphäre vermittelt.  Manchmal freundschaftlich und gemütlich, manchmal 
abgesondert und vertraulich. Pully Islands bieten originelle Sitzlösungen für Räume in 
denen Empfangen, Treffen, Warten oder Entspannen zentral stehen. Offen und 
zugänglich für Jeden. Die verschiedenen Größen und die gegenseitige Distanz zwischen 
den Elementen schafft eine spielerische Dynamik in jedem Raum.  
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Pully Island is available in two versions, with three or four corners, 
dimensions 60, 80 and 120 cm.
Erhältlich in dreieckiger und viereckiger Form. Die Größe variierend 
von 60, 80 und 120cm.
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Pully Side



THE CONNECTING TABLE 
THAT REALLY FITS EVERYWHERE.
Laptop on it, mobile on the ear, a coffee on the side. Pully Side is a slim side table that 
transforms every seating element in the room into an all-round workstation. The modern 
working world of our time, always by your side.

DER TISCH DER VERBINDET UND WIRKLICH ÜBERALL PASST.
—
Laptop am Tisch, Telefon am Ohr und eine Tasse Kaffee nebenbei. Der Pully Tisch ist ein 
schlanker Beistelltisch der jedes Sitzelement im Raum umzaubert in einen vielseitigen 
Arbeitsplatz. Die moderne Arbeitswelt dieser Zeit, immer nahebei.  
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Stable steel base and upright, top in powder coated traffic black steel, 
height 70 cm.

Gestell und Tischplatte aus solidem Stahl, die Tischplatte Verkehrsschwarz 
pulverbeschichtet. Die Höhe ist 70cm.
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Pully Pillar 
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THE PERSONAL TABLE FOR 
SAFE MEETINGS.
From lobby to lounge or meeting room; these times require new solutions for meeting 
and working. Safe, at an appropriate distance. And flexible. Pully Pillars offer that: easily 
movable single standing tables, which can be placed at any desired distance from each 
other. You work standing or sitting on a Pully Pillar, for example on a Pully Stool. 
Both are possible.

DER PERSÖNLICHE TISCH FÜR SICHERE MEETINGS.
—
Von der Lobby, bis zur Lounge über den Konferenzraum; diese Zeiten erfordern neue 
Lösungen für Meetings und individuelles Arbeiten. Sicher, mit dem entsprechendem 
Abstand. Und flexibel. Pully Pillars bieten dies: einfach verschiebbare Einzel-Stehtische, 
die in gewünschtem Abstand zueinander platziert werden können. Sie arbeiten stehend 
oder sitzend, zum Beispiel auf einem Pully Stool. Beides ist möglich.  

Pully Pillars are available in three or four corner versions 
and various top finishes.

Lieferbar in dreieckiger oder quadratischer Form mit 
verschiedenen Oberflächenbearbeitungen.



DIE PULLY SERIE WIEDERBELEBT IHRE GESAMTE ARBEITSUMGEBUNG.
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The Pully Collection 
empowers your entire 
working environment.
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Pully Meet 
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CENTER OF VALUABLE 
RELATIONSHIPS 
AND JOB SATISFACTION.
Working together, eating a sandwich, meeting, video calling. You will experience 
your work better at a work or conference table from the Pully Meet series. The rounded 
corners invite you to participate. Sitting or standing, both are possible. Perfect 
in combination with Pully Bench and Pully Stool. The optional table inserts, with 
beautifully detailed handle / cable entry give access to the cable tray.

ZENTRUM VON WERTVOLLEN BEZIEHUNGEN UND ARBEITSFREUDE.
—
Zusammen arbeiten, ein Sandwich essen, Besprechungen und Video Calls halten. 
Sie werden Ihre Arbeit an einem Arbeits- oder Besprechungstisch der Pully Serie als 
angenehmer erfahren. Die abgerundeten Ecken laden zur Teilnahme ein. Sitzend oder 
stehend, beides ist möglich. Perfekt zu kombinieren mit der Pully Bench oder dem 
Pully Stool. Die optionalen Tischeinsätze, mit wunderschön detaillierten Handgriffen/
Kabeleinführungen ermöglichen den Zugriff zur Kabeltrasse. 

Pully Meet is available in two heights; 75 and 105 cm. 
Tops in HPL, Arpa Fenix, Forbo Desktop and veneer.

Pully Meet ist erhältlich in den Höhen 75 und 105 cm. 
Oberflächenbearbeitungen sind in HPL, Arpa Fenix, 
Forbo Desktop und Furnier möglich.
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Pully Meet 180 x 100 cm with Pully Bench, 
Pully Stool and Trunk whiteboard.

Pully Meet 180 x 100 cm mit Pully Bench, 
Pully Stool und Trunk Whiteboard.
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Pully Bench 
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WORK, RELAX, ENJOY. 
WELCOME ON THE PULLY BENCH.
Collaboration in an informal setting is actively encouraged with Pully Bench. 
The bench is available in various lengths. This guarantees comfort and social distance. 
With or without a backrest, perfect as a prominent seat in the lobby, lounge or office. 
Pully Bench combines well with the Pully tables and bar stools.

ARBEITEN, ENTSPANNEN, GENIESSEN. WILLKOMMEN AUF DER PULLY BENCH.
—
Zusammenarbeit in einem informellen Umfeld wird mit der Pully Bench aktiv gefördert. 
Die Bank ist in verschiedenen Längen lieferbar. Dies garantiert Komfort und soziale 
Distanz. Mit oder ohne Rückenlehne, sie ist perfekt als prominenter Sitzplatz in 
der Lobby, Lounge oder im Büro. Die Pully Bench ist toll mit den Pully Tischen und 
Barhockern zu kombinieren. 
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Pully Bench is available in the widths 120 and 180 cm.
Pully Bench ist erhältlich in den Längen 120 und 180cm.
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Pully 
by Robert Bronwasser

”Die Pully Serie ist in meinem Studio entstanden. Ich benötigte einen einfach beweglichen 
Sitzplatz um an einem informellen Treffen teil zu nehmen. Dies ergab den Pully Hocker mit 
dem Lederhandgriff. Pully kommt wörtlich von “grabbing/pulling” und ermöglicht spontane und 
informelle Besprechungsmomente, die für ein modernes Büro so wichtig sind.“

‘The Pully series originated in my studio. 
I needed an easily movable seat to be able to 
join an informal get-together. This resulted 
in the Pully Pouf with the leather handle. 
Pully literally comes from “grabbing / pulling” 
and facilitates spontaneous and informal 
consultation moments that are so important 
in the modern office.’

— Robert Bronwasser
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‘Now that more and more people are working from home, the role of the office is 
changing. The office will be a dynamic place where people meet, collaborate and 
exchange ideas. This requires furniture that safely facilitates office dynamics. 
Based on that idea I continued to expand the series.

I see the new Pully series as a collection of compact furniture that can be used flexibly. 
Combining elements is easy and can be done in different ways. With Pully you can create 
an open consultation moment in no time – wherever and whenever you want. The playful 
and friendly shape of the Pully elements emphasizes their informal usage functions. 
This makes the Pully series ideal for use in open and less strict setups.’

—

”Nun, da immer mehr Menschen im Homeoffice arbeiten, verändert sich die Funktion 
des Büros. Das Büro wird ein dynamischer Ort, an dem sich Menschen treffen, 
zusammenarbeiten und Ideen austauschen. Dies erfordert Mobiliar, welches eine 
gesunde Bürodynamik  ermöglicht. Aufgrund  dieser Idee habe ich die Serie erweitert.  

Ich sehe die neue Pully Serie als eine Kollektion von kompaktem Mobiliar, das 
flexibel eingesetzt werden kann. Elemente zu kombinieren ist einfach und kann 
auf verschiedene Arten geschehen. Mit Pully kann man auf die Schnelle einen 
offenen Besprechungsmoment kreieren – wo und wann auch immer man möchte. 
Die spielerische und freundliche Form der Pully Elemente betont ihre informellen 
Gebrauchsfunktionen. Dadurch ist die Pully Serie ideal für die Verwendung in offenen  
und weniger formellen Setups.“

Pully 
by Robert Bronwasser
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Pully Seat 
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PULLY SEAT
Pully Seat is a sleak and soft lined easy-chair, which allows mixing active sitting with 
relaxing. The perfect seating standard in a waiting room or entrance hall, but also quite 
ideal as a seating solution in informal meeting rooms.
 
Pully Seat ist ein eleganter Sessel, der aktives Sitzen mit Entspannen verbindet. Der 
weich gefütterte Sessel ermöglicht es, aktives Sitzen mit Entspannen zu verbinden. Der 
perfekte Sitzstandard in einem Wartezimmer oder einer Eingangshalle, aber auch ideal 
als Sitzlösung in informellen Besprechungsräumen.

Pully Seat is available in two versions; 
with three or four rounded corners.

Pully Seat ist in zwei Versionen erhältlich; 
mit drei oder vier abgerundeten Ecken.
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Pully Stool with Pully Hub and Shield desk panel.
Pully Stool mit Pully Hub und Shield Desk Paneel.

Pully Stool 



THE FUNKY BAR STOOL 
THAT WORKS LIKE A WORKOUT.
Working on a bar stool is a great way to make working in the office more fun, 
comfortable and healthier. The active seat of the comfortable Pully bar stool guarantees 
extra standing time during the working day. The bar stool looks quirky and the 
upholstered seat provides a beautiful accent in the interior. Pully Stool is available in 
three or four corner versions. The steel base, with integrated footrest, has a matte black 
textured powdercoat.

DER FLIPPIGE BARHOCKER DER BEWEGUNG STIMULIERT.
—
Arbeiten auf einem Barhocker, ist eine tolle Art, die Büroarbeit unterhaltsamer, 
komfortabler und gesunder zu gestalten. Das aktive Sitzen auf dem komfortablen Pully 
Barhocker garantiert extra Zeit, die, während des Arbeitstages, im Stehen verbracht 
wird. Das Design des Barhockers ist eigenwillig und die gepolsterte Sitzfläche ist ein 
wunderschöner Einrichtungsakzent. Pully Stool ist in dreieckiger oder viereckiger Form 
lieferbar. Das Stahlgestell, mit integrierter Fußraste, ist mattschwarz lackiert. 
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PULLY STOOL WITH SOLID 
OAK SEATS.
Pully stools are also available with oak seats: basic, iconic and functional in almost any 
space. Available in triangular and square version, in natural or black coated solid oak. 
Both versions combine great with the matte black textured paint of the steel frame. 

PULLY STOOL MIT SITZFLÄCHEN  AUS MASSIVER EICHE.
—
Pully Stools sind auch erhältlich mit Sitzflächen aus Eichenholz: naturverbunden, 
ikonisch und zweckmäßig in fast allen Bereichen. Erhältlich in drei- und viereckiger 
Form, in naturfärbiger oder schwarz lackierter, massiver Eiche. Beide Ausführungen 
kombinieren ausgezeichnet mit dem matt schwarzen Untergestell. 
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Pully Hub 



FOR PEOPLE AND THEIR 
STORY OF THE DAY.
The Pully Hub tables form a junction between pedestrian routes or middle zones. 
Ideal for a quick meeting, a catch-up or sharing a sandwich. It gives your club a hub.

FÜR MENSCHEN UND IHRE ERFOLGSSTORY.
—
Die Pully Hub Tische formen eine Verbindungszone zwischen Gängen und Mittelzonen. 
Ideal für ein schnelles Meeting, ein kurzes Wiedersehen oder für ein gemeinsamen 
Snack. Ihr Büro wird hipper. 
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Pully Hub tabels are available in various heights, top size 80 x 80cm.
Lieferbar in verschiedenen Höhen mit einer Tischplatte von 80 x 80cm.
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DIMENSIONS / DIMENSIONENDIMENSIONS / DIMENSIONEN

MATERIALS / MATERIALIEN

DIMENSIONS / DIMENSIONEN

PULLY BENCHPULLY POUF
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MATERIALS / MATERIALIEN

UPHOLSTERY  / POLSTERUNG

Seating fabric, fabric group 0,A,B,C,D 

Stoffe für Sitzelemente, Stoffgruppe 0,A,B,C,D

FEET / FÜSSE

Plastic feet for soft floors felt feet for hard floors 

Kunststoff-Gleiter für weiche Böden, Filz-Gleiter 

für harte Böden

FRAME / KORPUS

Steel frame powder coated with light structure 

Stahl, pulverbeschichtet mit leichter Struktur

TRAFFIC BLACK

(RAL 9017)

Dimensions in cm

Dimensionen in cm
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UPHOLSTERY  / POLSTERUNG

Seating fabric, fabric group 0,A,B,C,D

Stoffe für Sitzelemente, Stoffgruppe 0,A,B,C,D

FEET / FÜSSE

Plastic feet

Kunststoff-Füsse

HANDLE / HANDGRIFF

Cognac colored leather 3,5-5mm thick

Cognacfärbige Lederschlaufe 3.5 – 5mm dick
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PULLY SIDE
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MATERIALS / MATERIALIEN

FRAME / KORPUS

base, tube, table top, steel  powder coated with light structure

Fussplatte, Rohr, Tischplatte, Stahl, pulverbeschichtet mit leichter Struktur

TRAFFIC BLACK

(RAL 9017)

Dimensions in cm

Dimensionen in cm



Dimensions in cm

Dimensionen in cm

MATERIALS / MATERIALIEN

UPHOLSTERY  / POLSTERUNG

Seating fabric, fabric group 0,A,B,C,D 

Stoffe für Sitzelemente, Stoffgruppe 0,A,B,C,D

FEET / FÜSSE

Plastic feet for soft floors felt feet for hard floors 

Kunststoff-Gleiter für weiche Böden, Filz-Gleiter 

für harte Böden

FRAME / KORPUS

Steel frame powder coated with light structure 

Stahl, pulverbeschichtet mit leichter Struktur

TRAFFIC BLACK

(RAL 9017)
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MATERIALS / MATERIALIEN

DIMENSIONS / DIMENSIONEN

MATERIALS / MATERIALIEN

PULLY STOOL

PULLY SEAT

120/18040

PULLY BENCH
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UPHOLSTERED SEAT / SITZFLÄCHE GEPOLSTERT

Seating fabric, fabric group 0,A,B,C,D

Stoffe für Sitzelemente, Stoffgruppe 0,A,B,C,D

OAK SEAT / SITZFLÄCHE EICHE

Oak wooden seat, laquered natural or black

Sitzfläche Eiche massiv, natur oder schwarz lackiert

FEET / FÜSSE

Plastic feet for soft floors 

felt feet for hard floors

Kunststoff-Gleiter für weiche Böden 

Filz-Gleiter für harte Böden

FRAME / UNTERGESTELL

Steel frame powder coated with light structure

Stahl, pulverbeschichtet mit leichter Struktur

TRAFFIC BLACK

(RAL 9017)

OAK TRAFFIC BLACK
(RAL 9017)Tr
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Dimensions in cm

Dimensionen in cm

UPHOLSTERY / POLSTERUNG

seating fabric, fabric group 0,A,B,C,D

Stoffe für Sitzelemente, Stoffgruppe 0,A,B,C,D

FEET / FÜSSE

plastic feet

Kunststoff-Füsse



Dimensions in cm

Dimensionen in cm

Dimensions in cm

Dimensionen in cm
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DIMENSIONS / DIMENSIONEN

MATERIALS / MATERIALIEN

DIMENSIONS / DIMENSIONEN

DIMENSIONS / DIMENSIONEN

MATERIALS / MATERIALIEN

PULLY ISLANDS SEATING ELEMENTS / SITZELEMENTE

PULLY ISLAND TABLES / TISCHE

PULLY PILLAR

UPHOLSTERY  / POLSTERUNG

Seating fabric, fabric group 0,A,B,C,D

Stoffe für Sitzelemente, Stoffgruppe 0,A,B,C,D

TABLE TOP / TISCHPLATTE

Black MDF laquered edges, with HPL, oak veneer,  

Forbo Desktop or Arpa Fenix finished top

See overview Pag. 67

MDF, Kanten lackiert, mit HPL, Eiche Furnier, Forbo 

Oberfläche oder Arpa Fenix Oberfläche

Übersicht Seite 67
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COAT HOOK / MANTELHAKEN

Aluminum powdercoated coat hook

Aluminium, pulverbeschichtet
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TRAFFIC BLACK

(RAL 9017)
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UPHOLSTERY / POLSTERUNG

seating fabric, fabric group 0,A,B,C,D

Stoffe für Sitzelemente, Stoffgruppe 0,A,B,C,D

FEET / FÜSSE

plastic feet

Kunststoff-Füsse

TABLE TOP / TISCHPLATTE

Black MDF laquered edges, with HPL, oak veneer,  Forbo 

Desktop or Arpa Fenix finished top

See overview Pag. 67

MDF, Schwarz, Kanten lackiert, mit HPL, Eichenfurnier, 

Forbo Oberfläche oder Arpa Fenix Oberfläche

Übersicht Seite 67

MATERIALS / MATERIALIEN

UPHOLSTERY / POLSTERUNG

seating fabric, fabric group 0,A,B,C,D

Stoffe für Sitzelemente, Stoffgruppe 0,A,B,C,D

FEET / FÜSSE

plastic feet

Kunststoff-Füsse
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Dimensions in cm

Dimensionen in cm

Dimensions in cm

Dimensionen in cm

67CASCANDO

PULLY

DIMENSIONS / DIMENSIONEN

MATERIALS / MATERIALIEN

DIMENSIONS / DIMENSIONEN

PULLY MEETPULLY MEET

TABLE TOP / TISCHPLATTE

Black MDF laquered edges, with HPL, oak veneer,  

Forbo Desktop or Arpa Fenix finished top

See overview Pag. 67

MDF, Schwarz, Kanten lackiert, mit HPL, 

Eichenfurnier, Forbo Oberfläche oder Arpa 

Fenix Oberfläche 

Übersicht Seite 67

FRAME / UNTERGESTELL

Steel frame, powder coated with light structure

Stahl, pulverbeschichtet mit leichter Struktur
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Dimensions in cm

Dimensionen in cm

69CASCANDO

PULLY

DIMENSIONS / DIMENSIONEN MATERIALS / MATERIALIEN

MATERIALS / MATERIALIEN

PULLY TABLE-TOP FINISHES / OBERFLÄCHE TISCHPLATTEPULLY HUB

TABLE TOP / TISCHPLATTE

MDF table tops can be provided with HPL, veneer,  

Forbo Desktop or Arpa Fenix

MDF Tischplattenobflächen können mit HPL, Furnier, 

Forbo Oberfläche oder Arpa Fenix ausgeführt werden

HPL

ARPA FENIX

OPAL WHITE

PFLEIDERER

W1003 VV

OAK

PFLEIDERER

R20021 NW

GREY

PFLEIDERER

U12248 VV

BLACK

PFLEIDERER

NERO

0720

GRIGIO LONDRA

0718

BIANCO MALE

0029

GRIGIO BROMO

0724

FORBO DESKTOP

NERO

4023

ASH

4132

OLIVE

4148

PEBBLE

4175

VENEER

OAK

LIGNAPAL 

172.02

OTHER FINISHES OR COLORS ON REQUEST

ANDERE OBERFLÄCHEN ODER FARBEN AUF ANFRAGE

TABLE TOP / TISCHPLATTE

Black MDF laquered edges, with HPL, oak veneer,  

Forbo Desktop or Arpa Fenix finished top

See overview Pag. 67

MDF, Schwarz, Kanten lackiert, mit HPL, 

Eichenfurnier, Forbo Oberfläche oder Arpa Fenix 

Oberfläche

Übersicht Seite 67

FRAME / UNTERGESTELL

Steel frame, powder coated with light structure

Stahl, pulverbeschichtet mit leichter Struktur
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CASCANDO

Identity & photography: Floor Knaapen
Styling: Tessa Hemink 
Graphic design: Smel *creative agency
Portrait photography: Iris Duvekot
Renders: Jurriaan Borstlap
Text: <JNSN> Arold Jansen
Translation: Barbara Sajovitz

Subject to printer’s errors

www.cascando.com



Cascando Products b.v. 

Impact 2

NL-6921 RZ Duiven

The Netherlands

P	 +31(0)26 35 19 603 

I	 www.cascando.com 

E	 design@cascando.nl
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